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Zapiski na karteluszkach.
Hiszpania po czterdziestu latach Jana Wyki.
Dzieje wydawnicze i préba rekonstrukgji tekstu

Wprowadzenie

O cenzurze wobec literatury polskiej pisano juz wielokrotnie. Podej-
mowano studia dotyczace zaréwno konkretnych utworéw, jak i propono-
wano ujecia przegladowe. W przypadku kontroli stowa w przedostatniej
dekadzie XX wieku prac jest mniej!, mimo ze nadal istnieje obszerne pole

! Najpowazniejsza pracg na ten temat jest ksigzka: Z. Radzikowska, Z historii walki o wolnosé
stowa w Polsce (cenzura PRL w latach 1981-1987), Krakéw 1990. Warto réwniez odnotowa¢ prace
zbiorowa: ,1984.” Literatura i kultura schytkowego PRL-u, red. K. Budrowska, W. Gardocki, E. Jur-
kowska, Bialystok 2015. Poza tym opublikowano pojedyncze artykuly i studia: J. Ladorucki,
O prébach negacji cenzury instytucjonalnej i egzystencjalnej na przykladzie drugoobiegowej dziatalno-
Sci todzkiego ,,Pulsu” i krakowskiego ,bruLionu”. Podobieristwa i réznice w strategii dzialania obydwu
periodykow, w: Niewygodne dla wladzy. Ograniczanie wolnosci stowa na ziemiach polskich w XIX
i XX wieku, red. D. Degen, J. Gzella, Toruri 2010, s. 435-454; Z. Kropidlowski, Ingerencja cen-
zury w dziatalnosci Gdariskiego Dwutygodnika , Gwiazda Morza” w latach 1983-1989, w: Niewygodne
dla wtadzy. Ograniczanie wolnosci stowa na ziemiach polskich w XIX i XX wieku, s. 455-474; M. Swi-
stak, Niepolityczne tabu PRL, czyli o cenzurze obyczajowej lat 80., w: Przeskoczy¢ te studnig strachu:
autor i dzielo a cenzura PRL, red. E. Skorupa, Krakéw 2010, s. 115-131; J. Wojstaw, Miejsce cenzury
w ocenach aparatu partyjnego w okresie politycznej konfrontacji lat 1980-1981, w: Nie nalezy dopusz-
czaé do publikacji. Cenzura w PRL, red. G. Gzella, J. Gzella, Torun 2013, s. 195-216; K. Tuta¢,
Niezalezna polska prasa miodziezowa lat 80. XX wieku. Glosy o cenzurze, w: Zakazane i niewygodne.
Ograniczanie wolnosci stowa w XIX i XX wieku, red. D. Degen, G. Gzella, J. Gzella, Torun 2015,
s. 215-232; K. Kaminiska, Cenzura instytucjonalna w przededniu okrgglego stotu — analiza tematyczna
i statystyczna ingerencji, w: Zakazane i niewygodne. Ograniczanie wolnoéci stowa w XIX i XX wieku,
s. 233-244.
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do dalszych badan. W latach 80., zwlaszcza w okresie od wprowadzenia
stanu wojennego az do 29 maja 1989 roku, gdy w bezprecedensowy spo-
so6b zlagodzono ustawe o cenzurze — kontrola stowa byta restrykcyjna. Za-
trzymano przynajmniej okolo trzystu pojedynczych utworéw (powiesci, opo-
wiadan, wierszy, poematéw), a kilkakrotnie wiecej — ocenzurowano? Jedy-
nie cze$¢ tekstow wydano pézniej, przywracajac ustepy wyciete przez pra-
cownikéw GUKPPiW. Udalo si¢ réwniez odnalezé inedita z lat 80. Przy-
ktadem utworu dostepnego obecnie w kilku wersjach sa wspomnienia Jana
Wyki pt. Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach®. W niniej-
szym artykule omoéwie strategie cenzurowania wspomnien na przykladzie
tego tekstu*.

By pokazaé, w jaki sposéb cenzura wprowadzala zmiany w tekscie,

217

mozna dokona¢ swoistej rekonstrukcji — ,, przywréci¢” usuniete niegdy$ frag-
menty. Watek ten podjalem juz w innym artykule, pt. Rekonstrukcja. Dwie
wersje ,Obtedu” Jerzego Krzysztonia®. Réznica w dziejach wydawniczych obu
utworéw jest jednak zasadnicza, poniewaz Obled doczekal sie petnego wy-
dania®, natomiast Zapiski... nie byly po 1984 roku wznawiane. Mowa wiec

2 Te liczby s z pewnoscig wigksze. Dane podaje na podstawie kwerendy dokonanej w latach
2012-2018 w Archiwum Akt Nowych, w zespole GUKPPiW. Zob. takze: W. Gardocki, Cenzura
wobec literatury polskiej w latach 80. XX wieku [praca doktorska napisana pod kierunkiem Kamili
Budrowskiej], Bialystok 2017 — zwlaszcza aneksy dolaczone do rozprawy pt. Lista utworéw
ocenzurowanych w latach 1979-1990, Lista utworéw niedopuszczonych do druku w latach 1979-1989,
Inedita odnalezione w dokumentach GUKPPiW z lat 1979-1990.

8 J. Wyka, Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach, Warszawa 1984. Wszystkie
cytaty pochodza z tego wydania.

4 W latach 80., na skutek dziatan urzedu, ucierpialy tez inne teksty nalezace do literatury
dokumentu osobistego, m.in. Wakacje dialektyka Henryka Worcella, Notatnik (1973-1979) Anny
Kamieniskiej, Ogniwo [fragment Kuriera z Warszawy] Jana Nowaka-Jeziorariskiego czy Dzienniki
Marii Dabrowskiej. Ostatni z utworéw zostal ocenzurowany jeszcze w 1988 r., niedtugo przed
ztagodzeniem wytycznych kontroli stowa i rozwigzaniem GUKPiW, o czym nie bez Zalu pisat
Tadeusz Drewnowski: ,Zadania cenzury z 240 zeszly do 29 (o 29 za wiele!). Ten sukces mnie
uspil. O ile cenzura ostatecznie okazata si¢ dos¢ ustepliwa co do tekstu gtéwnego, o tyle ka-
tegorycznie odnosita si¢ do przypiséw, czesto ingerowata kaprysnie (np. czepiala si¢ okreslen;
w jednych biogramach zdejmowala pozycje drugoobiegowe i zagraniczne, w innych je taskawie
dopuszczala), a w dodatku w przypisach nie pozwalata swoich dziatari oznakowaé. Skupiony
na walce o teksty Dziennikéw uleglem tej presji. Popelnilem biad, ktéry sprawil, ze uslyszalem
nieco gorzkich stéw. Ingerencje cenzury gniewaly mnie tym bardziej, ze w rok p6zniej i tekst,
i przypisy uniknelyby znieksztatcen” [zob. T. Drewnowski, Wyprowadzka z czyséca. Burzliwe
zycie poémiertne Marii Dgbrowskiej, Warszawa 2006, s. 32-34].

5 W. Gardocki, Rekonstrukcja. Dwie wersje ,,Obledu” Jerzego Krzysztonia, w: Cenziro wré¢? Me-
chanizmy ograniczania wolnosci stowa w Polsce po 1990 roku, red. K. Kamirniska, Z. Romek, War-
szawa 2018, s. 137-148.

6 Opatrzonego nota, w ktorej poinformowano o ocenzurowanych wydaniach wezesniejszych.
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o tekscie, ktérego kompletna wersja nie ujrzata swiatta dziennego. Wydaje
sie, ze temat wart jest om6wienia, nawet jesli poziom artystyczny niektérych
fragmentéw utworu budzi watpliwosci.

Urzednicy GUKPPiW zwykle kwestionowali w tekstach watki poli-
tyczne. Juz po zniesieniu stanu wojennego, kiedy wspomnienia Wyki pod-
dawano recenzji’, cenzorzy mogli bardzo szeroko, lecz nie zawsze konse-
kwentnie stosowac wszelkie wytyczne zawarte w ustawie. Efekty tych dziatan
dostrzec mozna, przegladajac dokumenty z zespotu Gtéwnego Urzedu Kon-
troli Prasy, Publikacji i Widowisk (dalej: GUKPPiW), zgromadzone w war-
szawskim Archiwum Akt Nowych (dalej: AAN), w materiatach takich, jak:
,Informacje o biezacych ingerencjach” (opracowywane w latach 1974-1990),
,Informacje miesieczne o dokonanych ingerencjach” (1976-1989), , Informa-
¢je instruktazowe” (1976-1981), ,Informacje problemowe dla wtasnych po-
trzeb” (1985-1989) czy ,Informacje problemowe na zewnatrz” (1985-1989).
Decyzje formutowano lakonicznie, rzadko zamieszczajac obszerne uzasad-
nienia. W wiekszosci wypadkéw jedynie informowano o fakcie zatrzy-
mania lub ocenzurowania utworu; niekiedy dodawano adnotacje, ze in-
gerencji dokonano z przyczyn ,obyczajowych”, ,politycznych”, ,po kon-
sultacji z autorem” — powodéw mozna si¢ tylko domysla¢. W wypadku
utworu Wyki sporzadzono jednak obszerng dokumentacje: w materiatach
na temat Zapiskow... pojawia si¢ swego rodzaju komentarz, a takze frag-
menty z zaznaczonymi przez urzednikéw skredleniami. Inne teksty tego
autora, na temat ktérych udalo si¢ odnalezé cenzorskie opinie, to niedo-
puszczone do druku: Utamki opacznej tezyzny (miat ukazaé si¢ w 1983 roku
w ,Faktach”) oraz Cienie w Soczi (usuniety z tomu Wiersze wybrane z 1984
roku).

Zapiski na karteluszkach nalezg do cyklu utworéw, w ktérych Wyka opo-
wiedzial o swoich do$wiadczeniach z okresu wojny domowej w Hiszpanii
toczacej sie w latach 1936-1939. Tom I, zawierajacy notatki z lat 1934-1940,
ukazat sie¢ w 1967 roku, tom II, w ktérym znalazly sie zapiski z lat 1940-1949
wydano szesnascie lat pézniej. Wreszcie, w 1984 roku opublikowano Zapiski
na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach — ksigzke zawierajgcq notatki
z okresu 1934-1940 (w tresci réznigce sie¢ jednak od wydania z 1967 roku),
uzupelniong o refleksje poczynione kilkadziesigt lat po zakoniczeniu wojny
domowej. Temat ten znalazl swojg realizacje réwniez w innych utworach
pisarza®. Wyka zapowiadal ponadto wydanie III tomu Zapiskéw..., z lat

7 Ksigzke oddano do skladania 27 czerwca 1983 r., podpisano do druku w listopadzie 1984 r.,
druk ukorficzono w grudniu 1984 r. Recenzje w GUKPPiW sporzadzono we wrzesniu 1984 r.

8 Hiszpatiska Warszawianka 1932-1933, Warszawa 1953; Piesii o Saragossie: poemat, Warszawa
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1950-1960, lecz ten sie nigdy nie ukazatl. Jako ze nie udato sie odnalez¢ do-
kumentéw GUKPPiW dotyczacych Zapiskéw... opublikowanych w 1967 roku,
w niniejszym artykule poréwnano wszystkie wydania ksigzkowe oraz archi-
walia wytworzone przez cenzure w 1984 roku.

Biografia i historia

Jan Wyka (wlasciwie Leopold Weissman) urodzit si¢ w 1902 roku
w Zaleszczykach. W latach 1912-1914 uczeszczal do gimnazjum w tej
miejscowosci. Lata pierwszej wojny $wiatowej spedzit w Wiedniu, gdzie
uczyl sie na kursach gimnazjalnych i podejmowal miodzieficze préby pi-
sarskie. Od 1918 roku mieszkal we Lwowie, nastepnie w Krakowie, gdzie
do 1926 roku studiowatl polonistyke i germanistyke. P6zniej krétko praco-
wal jako nauczyciel. W latach 1930-1937 nalezal do Komunistycznej Par-
tii Polski; pracowal w redakcjach ,Trybu” i ,Lewara”. W latach 1936-1937
nalezal do Komitetu Hiszpanskiego KPP, za$ juz latem 1937 roku prze-
dostal sie do Hiszpanii, gdzie walczyt po stronie republikariskiej. Wstapit
rowniez do Komunistycznej Partii Hiszpanii. Po klesce republikanéw zna-
lazt sie we Francji, a po kapitulacji tego kraju dotart na Wyspy Brytyjskie,
gdzie poczatkowo stuzyt w 14. Brygadzie Kawalerii Pancernej w Glasgow,
a w 1941 roku podjat w Londynie studia z literatury hiszpariskiej. W latach
1942-1944 przebywal w szpitalu psychiatrycznym, zas§ w 1944 roku zostat
zdemobilizowany. We wrze$niu 1945 roku Wyka powrdcit do Polski, aby
w latach 1946-1956 zosta¢ pracownikiem Wydziatu Zagranicznego KC PPR
i PZPR. Réwnoczeénie zajmowat sie praca pisarska i dziennikarska, publiko-
wal wiersze, artykuly i recenzje. W latach 1956-1958 byt cztonkiem Gléwnej
Komisji Dabrowszczakéw i ZG ZLP, w 1958 roku zrezygnowat z petnionych
funkcji na rzecz pracy literackiej®. Swoje losy po 1945 roku opisywat na ta-
mach Zapiskow...:

W latach 1945-1947 drukowano mnie chetnie. Owczesnie bytem wylacznie
poeta. Wystarczylo, bym przekazal agencji wiersz, a ukazywal sie réwnocze-
$nie w pismach niedzielnych wszystkich wojew6dztw. W 1947 roku napotka-

1956; Zapiski na karteluszkach: opowiadania, Warszawa 1967; W strong Madrytu, w: Przywidzenia:
wiersze z lat 1958-1967, Warszawa 1968; Hiszpariskie trasy: wybdr wierszy z lat 1937-1975, War-
szawa 1976 [zawiera takze Piesii o Saragossiel; Zapiski na karteluszkach, t. 2, Warszawa 1983;
Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach, Warszawa 1984.

9 M. Kotowska-Kachel, Jan Wyka, w: Wspélczesni polscy pisarze i badacze literatury, oprac. zespot
pod red. ]. Czachowskiej i A. Szatagan, t. 9, Warszawa 2004, s. 312-313.
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fem opér. Maszynopis mi zwracano. Uznatem, ze pora nadeszta, bym zaniechat
druku. Rok 1948 potwierdzil, ze podjatem wtasciwg decyzje [...] Kilka lat p6z-
niej [...] udalem sie na rozmowe z Henrykiem Toruniczykiem [...] Nie wierz —
zapewnial mnie. To wszystko sfingowane. Oskarzaja si¢ jak z nut. Za jego po-
godne wyjasnienie tej kapitalnie sformulowanej, iluzjonistycznej definicji ,ble-
déw i wypaczert” bytem mu niezmierni wdzigczny 1°.

Status ,dabrowszczakéw”, zolnierzy walczacych w Hiszpanii w bry-
gadzie im. Jarostawa Dagbrowskiego, w latach 1945-1989 byl zmienny; raz
postrzegano ich jako bohateréw, by nastepnie traktowa¢ jako osoby niepoza-
dane, nierzadko skazane nawet na represje czy wyjazd z kraju. Od 1945 roku
dabrowszczacy wspoéttworzyli w Polsce ustréj totalitarny, stuzac miedzy in-
nymi w Milicji Obywatelskiej oraz formacjach zwigzanych z wojskiem i wy-
wiadem, a takze angazujac w Zycie polityczne. Podobnie bylo zreszta w in-
nych krajach, np. Wegrzech, Francji czy Niemczech, gdzie weterani hiszpan-
skiej wojny obejmowali stanowiska w policji czy stuzbach wywiadowczych.
Legenda w Polsce stat sig tragicznie zmarty w 1947 roku generat Karol Swier-
czewski ,,Walter”, ktérego zyciorys wykorzystywano propagandowo jako do-
skonaty przyktad ,Zoinierza wolnosci” i rewolucjonisty .

Na przetomie lat 40. i 50. w Polsce ,dabrowszczakéw” poddano re-
presjom, miedzy innymi dlatego, Ze istniala ,obawa, iz ich do$wiadcze-
nia z Hiszpanii mogg Zle przystuzy¢é budowaniu polskiego ustroju socjali-
stycznego”'? — nie chodzito zreszta jedynie o do$wiadczenia ,hiszpanskie”,
lecz pézniejsze losy zolnierzy i ochotnikéw, ktérzy stuzyli w Polskich Si-
tach Zbrojnych na terenie Wielkiej Brytanii czy Francji, a takze w armii bry-
tyjskiej. Represje wobec , dgbrowszczakéw” inicjowano, mimo Ze ,zapisali
znaczacg karte w historii komunistycznego podziemia, przede wszystkim
w organizowaniu i funkcjonowaniu Gwardii Ludowej (GL) i Armii Ludo-
wej (AL)”*3. Obawiano sie, ze ich doswiadczenie wyniesione z wojny zosta-
nie wykorzystane, by sprzeniewierzy¢ sie wltadzy ludowej. Powodem repres;ji
byla takze przynaleznoé¢ , dabrowszczakéw” do KPP. Sytuacja, chociaz na
krétko, zmienila sie w 1956 roku, gdy w lutym dokonano rehabilitacji KPP.
Mimo tego ,, dgbrowszczacy” nie robili raczej powaznych karier w zyciu po-

10 1. Wyka, Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach, s. 284.

11 W. Opiota, Hiszpafiska wojna domowa w publicystyce Polski Ludowej, w: tegoz, Hiszpariska wojna
domowa w polskich dyskursach politycznych: analiza publicystyki, Opole 2016, s. 192.

12 Tamze, s. 184.

13 1. Pietrzak, Polscy uczestnicy hiszpariskiej wojny domowej, , Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Historia” 2016, nr 97, s. 76.
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litycznym czy aparacie kontroli. Ponadto ci pochodzenia Zydowskiego mu-
sieli wyjecha¢ z Polski po Marcu 1968 roku. Pewne rozprezenie nastgpito
po 1980 roku, jednak i wéwczas zdarzaly sie oceny wojny w Hiszpanii, jak
ta Michata Czajki, ktéry okreslit ja ,starciem miedzy faszyzmem a sitami
postepu spotecznego” 4.

Wojciech Opiofa, analizujac publicystyke okresu PRL dotyczacg wojny
domowej w Hiszpanii, pisal o gléwnych tezach, ktére woéwczas forowa-
no. Podstawowe zalozenia peerelowskiej publicystyki, egzekwowane przez
urzednikéw w artykutach, w ktérych podejmowano temat tej wojny, to: po-
dawanie informacji o spisku, jaki mialy zawigza¢ III Rzesza i Wlochy po
zwyciestwie Frontu Ludowego w Hiszpanii, i tym samym prébowac obali¢
republikanéw; przypisywanie Falandze miana faszystow; okreélenie ustroju,
ktéry nastat po hiszparskiej wojnie domowej — mianem faszyzmu; przed-
stawianie Hiszpanii jako , pierwszego punktu podboju swiata” — wojna do-
mowa byla obrong przed atakiem parstw faszystowskich, jak Niemcy i Wto-
chy; wybiércze pisanie o istniejgcych w Hiszpanii frakcjach, niewspomina-
nie o anarchistach czy partiach antykominternowskich; podkreélanie klu-
czowej roli KPP i KPF przy rekrutowaniu polskich ochotnikéw; przemilcze-
nie zbrodni lewicowcéw dokonanych na duchownych; negatywny stosunek
II RP do ,dgbrowszczakéw”, ktérym odbierano obywatelstwo ze wzgledu
na udzial w wojnie domowej w Hiszpanii; podkreslenie roli , dgbrowszcza-
kow” w walce z faszyzmem podczas drugiej wojny $wiatowej; podawanie
informacji o rzekomej wspétpracy USA z frankistami; przypisywanie USA
kryptofaszyzmu'®.

Cho¢, mimo wszystko, w Polsce formutowano tez inne od wyzej wymie-
nionych poglady na temat tej wojny, artykulowano je zwykle, jak zauwazaja
badacze, w niskonakladowych czasopismach naukowych i popularnonau-
kowych; nie dziato si¢ to tez przy okazji waznych rocznic’. W tych mniej
znanych publikacjach pojawialy sie glosy, ze wojna domowa w Hiszpanii
,Mie wpisywata si¢ w schemat faszyzm — komunizm”", co zaprzeczato ofi-
cjalnemu stanowisku partii.

4 M. Czajka, Polska opinia publiczna wobec wojny domowej w Hiszpanii 1936-1937, ,Przeglad
Historyczny” 1980, t. 71, z. 2, s. 253.

15 'W. Opiota, Hiszpariska wojna domowa w publicystyce Polski Ludowej, s. 185-189.

16 Tamze, s. 180.

17" B. Serwal [Maciej Stasiriskil, Hiszpariska wojna domowa a Swiat wspélczesny, ,Krytyka” 1987,
nr 23-24, s. 90. cyt. tamze.
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Temat hiszpariskiej wojny domowej znalazl odbicie w twérczosci wielu
polskich poetéw, miedzy innymi w wierszach Jarostawa Iwaszkiewicza,
Antoniego Stonimskiego, Zbigniewa Bierikowskiego, Wtadystawa Broniew-
skiego czy J6zefa Wittlina — co Monika Bednarczuk za Hugh D. Fordem
nazywa ,wojng poetow”, ze wzgledu na réznice w ocenie wydarzen z Hisz-
panii. Sui generis dyskusje prowadzili tez reporterzy, co badaczka okresla
z kolei ,, wojng korespondentéw” 8. Zaréwno w tekstach o ambicjach lite-
rackich, jak i publicystycznych, a przede wszystkim tych wspomnieniowych
dostrzegalna jest tendencyjnos¢. Jak pisze Bednarczuk:

czynnikiem, ktéry wspétksztattowal, moze nawet zdominowal polskie postrze-
ganie hiszpanskiej wojny, jest twérczo$¢ ochotnikéw [...] reprezentowanych
w panistwach czy srodowiskach sympatyzujacych z Hiszpanig rewolucyjng jako
zolnierze szlachetnej idei [...]. Dgbrowszczakéw portret wiasny jest nieskompli-
kowany [...]. Laczy ich wiara w zwyciestwo stusznej sprawy, nie przeszkadzajg
réznice jezykowe, brak uniforméw i stabe zaopatrzenie. Podobnie rzecz ma sie
ze stosunkami polsko-niemieckimi i polsko-radzieckimi: w imie proletariackiej
solidarnosci puszczono w niepamieé przesztosé, takze legionowy epizod w zy-
ciu niektérych towarzyszy 1.

Zapiski... w wielu miejscach realizowaly ten schemat, dlatego mogly ukazaé
sie w PRL. Wszystko bowiem zalezato od tego, w jaki spos6b przedstawi sie
obraz konfliktu.

Stanistaw Adam Kondek wskazuje, jak powiklane byly dzieje wydaw-
nicze utworéw literackich, w ktérych autorzy przedstawiali problematyke
wojny domowej w Hiszpanii w ,niewlasciwy” sposéb:

Dazenie do wyeliminowania z obiegu ksigzek przedstawiajgcych alterna-
tywne systemy polityczne i doktryny spoteczne prowadzito do swoistej ho-
mogenizacji ich senséw. [...] Stworzenie uzytecznej legendy bezinteresownego
oddania si¢ ZSRR sprawom internacjonalizmu i wolnosci koniecznie wyma-
galo wytrzebienia niekomunistycznych obrazéw hiszpanskiej wojny domowej
(m.in. J6zefa Gojskiego Tragedia chiopa hiszpariskiego na tle walki domowej, Adama
Sikorskiego Luna nad Hiszpanig, Romana Fajansa Hiszpania 1936. Z wraZefi kore-
spondenta wojennego, Jana Kazimierza Zaremby Plongca Hiszpania)?.

18 M. Bednarczuk, Obraz hiszpariskiej wojny domowej lat 1936-1939 w pismiennictwie polskim,
Torur 2008, s. 60-63.

19 Tamze, s. 163, 193.

20 §.A. Kondek, Wycofywanie literatury popularnej z obiegu instytucjonalnego w latach 1949-1955,
,Pamietnik Literacki” 2000, z. 3, s. 223. Zob. takze: R. Fajans, Hiszpania 1936. Z wrazefi kore-
spondenta wojennego, Warszawa 1937; J. G6jski, Tragedia chlopa hiszpariskiego na tle walki domouwej,
Warszawa 1938; A. Sikorski, Luna nad Hiszpanig, Warszawa 1938; ] K. Zaremba, Plongca Hiszpa-
nia. Materiaty do wychowania obywatelskiego, Katowice 1937.
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Wszystkie wymienione tytuly — i wiele innych, w tym jawnie antykomuni-
stycznych — opublikowano w Polsce w latach 1937-1938, jednak pdzniej ich
nie wznawiano; podobnie jak relacji z cyklu W czerwonej Hiszpanii Ksawerego
Pruszynskiego, drukowanych pierwotnie na tamach ,Wiadomosci Literac-
kich”, a wkrétce potem w wersji ksigzkowej (1937) w Wydawnictwie ,R6j”.
Utwor Pruszyniskiego ukazat sie ponownie dopiero w 1985 roku w drugim
obiegu, nakladem Niezaleznej Oficyny Wydawniczej.

Ingerencje i rekonstrukcja tekstu

Prace nad pierwsza czeScig Zapiskéw... rozpoczal Wyka jeszcze w okre-
sie miedzywojennym, 1 kwietnia 1934 roku, na dwa lata przed rozpoczeciem
walk w Hiszpanii. Poczatkowo notatki poswiecone byly sprawom codzien-
nym pisarza oraz os6b blisko z nim zwigzanych i sytuacji politycznej w Pol-
sce. W lipcu 1936 roku pojawiaja sie pierwsze informacje o konflikcie:

Burakowice, 22 lipca 1936

W Madrycie i Barcelonie rewolucja. Szeptaty mi to stuchawki [...] Kraj zgota
mi nieznany, chyba tylko z Cervantesa, chyba z wielkich podrézy i z wielkich
podbojéw. Z inkwizycji. Z pieéni. Pojade. Uciekne. Odplyne. Zostawie Jadwige?
Zostawie. Osiemnasty lipca. Czy postanowienie moze by¢ impregnowane, od-
izolowane od zwatpien i sprzeciwéw? Pojade. Porzuce Warszawe?!.

1 maja 1937 roku Wyka pisze juz z Pragi, nastepnie z Wiednia i Paryza,
a 27 maja z kataloniskiego miasta Figueres.

W 1984 roku poddano utwoér kontroli juz w my$l nowej ustawy o cen-
zurze, ktéra gwarantowala oznaczanie ingerencji dokonanych w ksigzkach.
Dzieki temu w wiekszosdci przypadkéw mozna dzisiaj wskazaé miejsca,
gdzie wycieto fragmenty tekstu. Na pytanie o to, jak obszerne byly cenzor-
skie zmiany i jaki wplyw mialy na wymowe ideowa utworu, da sie jed-
nak odpowiedzie¢ dopiero wéwczas, gdy poréwna sie dany tekst z doku-
mentami wytworzonymi przez urzednikéw GUKPiW. Co symptomatyczne,
wiekszos¢ cenzorskich uwag dotyczy fragmentéw poswieconych sytuacji
w Polsce.

Mozna wéwczas zauwazyc, ze ingerencje, ktére powinny w ksigzce Wyki
zosta¢ oznaczone, istotnie wskazano, ale w niejednolity, a czasem mylacy
sposob:

2L J. Wyka, Zapiski..., s. 104.
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1. najbardziej charakterystyczny, tzn. jako kilka myslnikéw umieszczonych

w nawiasie kwadratowym?;

2. jako wielokropek ujety w nawias, wskazujacy na to, ze skrétu dokonata
redakcja albo sam autor?.

Co ciekawe, niektérych ingerencji, zwlaszcza tych , drobnych”?, jedno-
lub kilkuwyrazowych, w ogdle nie wskazano. Skreéleri dokonano zaréwno
w czeSci I, traktujacej o latach 30., jak i II, w ktérej znalazly sie zapiski
z lat 70.

Dokumenty dotyczace Zapiskéw... znajduja sie¢ w teczce oznaczonej jako
,Informacje o biezacych ingerencjach” [k. 84-88], wytworzonej w GUKPPiW
we wrzedniu 1984 roku. Stan materiatéw jest dobry. Obok analizowanego
tutaj utworu Jana Wyki ocenie poddawano woéwczas miedzy innymi wiersze
Piotra Bratkowskiego, Krétka wizyta w... i Szdésta rano, utwoér Julii Hartwig
Co za panek, artykul Lecha Falandysza Przeciwko zaostrzeniu odpowiedzialnosci
karnej czy ksiazke Borislava Pekicia Jak pogrzeba¢ wampira.

Sprawozdanie z przeprowadzonych ingerencji poprzedzono swoistym
,wstepem”, stosunkowo obszernym, w poréwnaniu do tego, jak zazwyczaj
komentowano teksty:

Paristwowy Instytut Wydawniczy zglosit ksigzke Jana Wyki [...] Czeé¢ I za-
wiera zapisy ukazujace konspiracyjng dziatalnosé¢ KPP w kraju w potowie lat 30.,
sylwetki cztonkéw i dzialaczy oraz sytuacje spoleczno-polityczng w Hiszpanii
w latach wojny domowej, obrazy bitew i sylwetki obroficéw republiki. Czes¢ 11
— opinie i refleksje dot. przemian i wydarzen spoteczno-politycznych i kultural-
nych w Polsce Ludowej oraz obrazy z Hiszpanii, ktérg autor — uczestnik wojny
1936 r. — odwiedzit po 36 latach. W omawianej ksigzce ingerowano (tekst zakre-
slony) [...]%.

Oto szczegolowe zestawienie ingerencji dokonanych w ksigzce Zapi-
ski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach. Poréwnano wydanie
z 1984 roku z fragmentami tego utworu odnalezionymi w dokumentach
GUKPPiW. Skreslen cenzorskich bylo wiecej, tu uwzgledniono najpowaz-
niejsze zmiany:

22 Na przyktad: ,Formy sa plynne, zmienne, ruchome, ale w tym przelewaniu si¢ widoczne
juz sg odlewy, ksztalty i granice. [- — — —-]” [zob. ]. Wyka, Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po
czterdziestu latach, s. 73).

2 Na przyklad: ,Helenie wydaje sie, ze nie wolno zwlekaé. Konieczna jest koncentracja re-
wolucyjna wszystkich odcieni jak w dniach I Miedzynarodéwki. Walczy¢ za wszelkg cene
o legalizacje frakcji, opozycji, odchyleni. [...]” [tamze].

2 Ingerencje drobne” — wyrazenie czesto stosowane przez cenzoréw.

%5 AAN, GUKPPiW, sygn. 1786 (354/22), k. 84.
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Fragment usuniety z ksigzki [AAN, GUKPPiW,
sygn. 1786 (354/22)].

Lokacja w ksigzce [J. Wyka,
Zapiski na karteluszkach. Hisz-
pania po czterdziestu latach,
Warszawa 1984]

Fragment powinien znalez¢
sie po zdaniu:

Legionowo, 7 wrzesnia 1934 r.

,Zostanie on doszczetnie pokonany.

— Tak rzecze Helena — powtarzal Rzedzinski: Mo-
carstwo go pochlonie, czerpigc nieprzerwanie swojg
dynamike z kolektywizacji grup, srodowisk, zespo-
16w, milionéw indywiduéw i indywidualnosci. Kraj
tysigca mitéw i kilkudziesieciu narodéw” [k. 85].

,On jest obok, on jest przy,
on jest na marginesie, mimo
ze w przestankach propa-
gandy kreuje role demiurga”
[s. 71].

,Pod religijnym wezwaniem dla udoskonalenia
nieba i ziemi dla wnukéw konsoliduje si¢ wyzysk
wszechstronny i fantazyjny, skomplikowany w wa-
riantach tak, ze trudno dociec przyczyn i skutkéw,
poczatku i konica” [k. 85].

,— Trud czlowieka pracuja-
cego, w szczegdlnosci czar-
noroboczego robotnika jest
zadziwiajacy w swojej rézno-
rodnosci i glebi” [s. 72].

Jesli pracownicy najemni majg seryjne ubrania, se
ryjne twarze, seryjne klopoty i standardowe roz-
rywki, to warstwa najwyzsza jest pewna siebie,
zaborcza, zdobywcza i bezwzgledna. Dyspozycja
strukturg i ruchem tej gigantycznej maszynerii na-
lezy do szczuplego grona rzadzacych, do autory-
tatywnej oligarchicznej elity. Kto tu kogo zdradzit?
Kto sie tu komu sprzeniewierzyl? Nikt. Na bezsil-
nosci 1 obezwladnieniu czlowieka rozpanoszyt sie
wszechwladny proces produkeji, potencjat wielkiego
przemysltu, ktéry ukonstytuowatl sie wewnatrz spo-
leczeristwa na antagonizmach nie do przezwycieze-
nia bez sprawnej policji, bez wykorzystania obozéw
i wiezien, bez siegniecia do barwnych represji, a na-
wet gilotyny.

— Wierchuszka, pretensjonalna, chelpliwa nie umie

i nie moze si¢ pogodzi¢ z zadnym sprzeciwem.
Wrecz krarficowe, bezosobowe zespolenie wiadzy,
cho¢ Stalin jest jej zewnetrznym wykladnikiem, wy-
maga splaszczenia sie pod tym ci$nieniem milionéw
zatrudnionych.

— Partia, nieszczesny, poroniony twér z dziewietna-
stowiecznego podmiotu jak wszystkie partie poli-
tyczne, pozorna i urojona $wiatynia, jest wlasciwie
urzedem koordynacyjnym wszechmocnej, politycz-
nej elity rzadzacej, ekskluzywnej kasty o rodowo-
dzie i heraldyce rewolucyjnej” [k. 85].

Formy sa plynne, zmienne,
ruchome, ale w tym przele-
waniu sie widoczne juz sa
odlewy, ksztalty i granice.
[----]"[s. 73].
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,Jesli nie chcemy, zeby ziemia byla zawsze

w przededniu rzezi, niszczenia periodycznego, nie-
skoniczenie rosnacej produkcji, zeby cztowiek defi-
nitywnie nie zostal integrowany do $wiata przed-
miotéw z wyréznieniem ze wzgledu na umiejetnosé
inicjowania ruchu materii, dyspozycja, wtadza, roz-
porzadzanie, zarzad muszg sie¢ znalez¢é w odleglosci
jego reki i oddechu. Przekazaé to radom fabrycz-
nym, chtopskim, wszelkim samorzagdom. One moga
jeszcze ocali¢ te czastke wolnosci, woli, $wiadomo-
§ci i samodzielnosci, ktéra w erze nieograniczonego
rozwoju techniki i doskonalenia sie przemocy, jest
do ocalenia” [k. 85].

,Walczy¢ za wszelky cene
o legalizacje frakcji, opozycji,
odchylen. (...)” [s. 73].

Madryt, 23 lipca 1937 r.

,Powiem ci, zeby$ zapamietat i zawiézt do Pol-

ski: bez protektoratu Stalina nasza rewolucja miata
wszelkie szanse zwyciestwa. Z jego protektoratem
przegramy wojne z kretesem i to po niedlugim cza-
sie” [k. 85].

,Nie my rozbijamy sojusz
rewolucjonistéw” [s. 137].

,Waszych anarchistéw rozstrzeliwuje Stalin w Mo-
skwie, naszych rozstrzeliwuja w Barcelonie” [k. 85].

,Wbrew temu, co powiedziata
kiedy$ Pasionaria, musimy
umieraé kleczac” [s. 137].

Walencja, 5 lutego 1938 r.

,Stalinowcy przejda do historii tej wojny jako uta-
lentowani kompozytorzy biurokratycznej hegemo-
nii” [k. 85].

,Jrockistow najchetniej przy-
garng biblioteki. (...)” [s. 173].

,Wobec terroru zwierzchnictwa nie powinna jej
przyjaé. Czy wam wiadomo, ze Robert gdzies nad
Leng, jak za dobrych carskich czaséw, ale chyba

nie wydobywa on rosyjskiego zlota, a Czarny Ju-
lek moze tylko protestowaé na tamtym S$wiecie, ze
jego, stalinowca, zabito za Sprzeniewierzenie si¢ wo-
dzowi” [k. 86].

,— Nic podobnego. Komu-
nistka nie musi mieé¢ legity-
magji. [- - - -]" [s. 173].

,hie, to przeciez otworzy¢ na oSciez granice Polski
dla faszystowskiego najezdzcy” [k. 86].

,Rozwigza¢ KPP podpi-
sami Dymitrowa, Togliat-
tiego... (...)” [s. 174].

Warszawa na przefomie 1977/1978

,choé¢ zywila niepozorng nadzieje, ze nowi nasi
wladcy i wielkorzadcy zaglebig sie w kronikach
klesk i w latach niewoli, i odnajdg w nich godne
antidota.

W ciagu tych lat literatura
polska niemal zanieméwila
Z przerazenia i ze zdumienia,
ze po olbrzymim przelewie
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Oni jednak zamieszkali w patacach, skad naréd
obrzucano obelgami, zniewazano, zakuwano. Nie
szczedzono tortur nieprzejednanym. Jezdzili oni

po drogach, chociaz nie w karocach, na ktérych
panoszyli sie dawniej najezdZzcy ze wschodu i z za-
chodu” [k. 86].

krwi wolno$¢ odzyskana mu-
siata placi¢ stono za wielkie
pragnienia i nieuzasadniong,
i ztudng nadzieje [- — - -]”
[s. 277].

,Natomiast na Wegrzech byta rewolugja. Stalinizm
jako system jest z istoty swej kontrrewolucyjny

w konfrontacji nie tylko z Rewolucja Pazdzierni-
kowsa. Kazde wiec wystgpienie przeciwko temu
systemowi czy jego pochodnym, sprzeciw zbrojny,
zatrzymanie dyktatorskich mechanizméw wyalieno-
wanego, represyjnego panstwa i srodkéw produkgji
odebranych ludowi, ma silg rzeczy naped rewolu-
cyjny” [k. 86-87].

,,Polski Pazdziernik nie

byl rewolucjg, ale wyciagat
nitki z motka rewolucyjnego
[----1" [s. 293].

Ptomienie i popioly dziejéw

,,Balwochwalcy monopartyjnej dyktatury sg niedo-
stepni dla tego rodzaju demokratycznych i plurali-
stycznych argumentéw. Oni wierzg jedynie w decy-
zje szczytowe, w malym gronie wybranych, w elite
posiadajacg kody wtajemniczenia, w struktury roz-
woju. Nie wiedza natomiast, ze ludzie pracy, stwa-
rzajacy Srodki i bogactwo, z ktérego wyrastajg ich
przywileje i generalna dyspozycja §srodkami pro-
dukcji, s zgola odmiennego, antagonistycznego
przekonania” [k. 87].

,Zwolennicy marksistow-
skiego socjalizmu, socjalizmu
drobnomieszczanskiego, Pro-
udhona, bakuninowskiego
anarchizmu, blankizmu, las-
salizmu i tradeunionizmu.
[-=-=-]"[s. 356].

,Jest wrzesien. W ZSRR rzadzi hierarchiczna i eks-
kluzywnie monopartia. Klasa robotnicza i chlopstwo
nie majg faktycznej, pochodzacej z wyboru repre-
zentacji. Nie majg ani rad robotniczych, ani chtop-
skich, ani zolnierskich. Przy ich wspomnieniu bije
jeszcze mocno niejedno serce hiszpariskie ludzi pro-
dukujacych zazwyczaj bogactwa dla innych. O tym,
ze nie ma tych instytucji w ZSRR” [k. 87]

,Przyktadéw az nadto”
[s. 365].

Az dziw, ze w ciagu trzydziestu szesciu lat Pol-
ski Ludowej nie dopuszczono tej ksiegi prawdy

i ludzkiej determinacji na potki ksiegarskie?. Czy
aby dlatego, ze autentyzm i wierne odtwarzanie
dziejéw kogo$ przerazito? Czy dopatrzono si¢ tu
niewygody i niezamierzonych aluzji do Polski dnia
dzisiejszego?” [k. 88]

,[...] przerywam swoje re-
fleksje o ksigzce Pruszyn-
skiego W czerwonej Hiszpanii’
[s. 382].

’

26 Mowa o ksigzce W czerwonej Hiszpanii Ksawerego Pruszynskiego.
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Poréwnujac z kolei pierwsze wydanie Zapiskow... (z 1967 roku) z ostat-
nim (1984), mozna dostrzec kilka znaczgcych réznic. Przede wszystkim, autor
dopisat kilka fragmentéw. Dotyczy to zwlaszcza czesci zatytulowanej Legio-
nowo, 7 wrzesnia 1934 — objetos¢ tekstu z lat 80. jest wieksza o dwie strony?.
Kolejna istotna réznica, to brak w ksigzce z 1967 roku notatek z 23 lipca
1937 roku. W tym samym wydaniu dopuszczono natomiast do druku dwa
kontrowersyjne fragmenty, ktére po siedemnastu latach cenzura usunie?;
znalazly sie¢ w nim réwniez, oprécz Zapiskéw... z lat 1934-1940, rozdziaty
Tandem oraz Béj z motylem.

Zapiski... Jana Wyki, jako utwér wpisujacy sie w nurt literatury do-
kumentu osobistego, przeanalizowano w GUKPPiW skrupulatnie, ponie-
waz traktowal o newralgicznych politycznie tematach, jak wojna domowa
w Hiszpanii, historia KPP, powojenne losy ,dabrowszczakéw” czy wresz-
cie sytuacja spoleczno-polityczna w PRL. Skupiono si¢ gtéwnie na wy-
chwyceniu i usunieciu z wydania watkéw istotnych politycznie (historycz-
nie i wspodlczednie). Warto zwréci¢ uwage na czas wprowadzenia ingeren-
gi — byt juz 1984 rok, kilkanascie miesiecy po zniesieniu stanu wojennego,
okres ostrzejszej cenzury, ktéry mial potrwaé jeszcze kilka lat. Pewnych in-
formacji, jak cho¢by o Katyniu?, nadal nie dopuszczano do opinii publicznej.
Setki podobnych ingerencji wprowadzono w tym okresie réwniez w innych
utworach.

Wymowe tekstu, zgodnie ze stosowang w urzedzie praktyka, starano
sie ,ztagodzi¢”. Czyniono to na przyklad zastepujac kontrowersyjne ustepy
zdaniami niejednoznacznymi, ktére teoretycznie mozna odczytywaé uniwer-
salnie; w wypadku, gdy bylo to niemozliwe, po prostu wycinano zakwestio-
nowane fragmenty z maszynopisu. Tak postagpiono z Zapiskami... W swym
utworze Jan Wyka podat w watpliwos¢ idee ustroju komunistycznego, wska-
zal na jego wewnetrzne sprzecznosci i (chociaz nie uzyt tego stowa), postrze-
gal go jako kleske Polski, zaréwno w drugiej polowie lat 30., jak i w latach 70.
Podkreslat bezwzglednos¢ wladzy i bezsilnos¢ ,, zwyktych” ludzi, a w jednym
z najbardziej wymownych fragmentéw, stwierdzil: ,Kazde wiec wystgpienie
przeciwko temu systemowi [stalinizmowi — dop. W.G.] [...] ma silg rzeczy
naped rewolucyjny”. Co ciekawe, w Zapiskach... pozwolono zamiesci¢ reflek-

¥ Por.]. Wyka, Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach, Warszawa 1984, s. 71-74
oraz tegoz, Zapiski na karteluszkach. Opowiadania, Warszawa 1967, s. 48—49.

28 Zob. J. Wyka, Zapiski na karteluszkach. Opowiadania, Warszawa 1967, s. 115-116.

2 Zob. notka, w ktdrej instruowano, w jaki sposéb pisa¢ o zbrodni w Katyniu: AAN,
GUKPPiW, sygn. 1545 (293/28), k. 2-3. Niewykluczone, Ze istnialy wytyczne dotyczace innych
wydarzen.
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sje na temat W czerwonej Hiszpanii Ksawerego Pruszynskiego, jednak nie
dopuszczono do druku informacji, dlaczego tej ksigzki w Polsce Ludowej
nie wydano.

Zakonczenie

Ingerencje wprowadzone w Zapiskach... pokazuja zatem, ze watek prze-
wodni — wojna domowa w Hiszpanii — zszed! niejako na margines, skupiono
sie bowiem zwlaszcza na fragmentach dotyczacych okresu stalinowskiego,
ustroju komunistycznego, sytuacji w Polsce po 1945 roku czy ZSRR - doty-
czylo to wlasciwie kazdej kontrowersyjnej wzmianki, generalizujgcych opinii
pisarza, niewygodnych dla 6wczesnej wladzy. Podobng praktyke stosowano
w odniesieniu do innych utworéw wydawanych po 1983 roku — wierszy,
opowiadan, powiesci czy literatury dokumentu osobistego, cho¢by Dzien-
nikéw Marii Dabrowskiej. W dzialaniach GUKPiW mozna dostrzec symp-
tomy zaostrzenia kursu, charakterystycznego po zniesieniu stanu wojennego.
To pokazuje réwniez, ze nawet mimo kilku wydan, do kazdego tekstu cen-
zura ,powracala”, nie pozwalajac na druk w tej samej postaci — ingerencje
wprowadzone w 1984 roku dotycza bowiem zaréwno fragmentéw z lat 30.,
jak i 70.
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Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdziestu latach by Jan Wyka:
Publishing History and an Attempt at Reconstructing the Text

Abstract

This article discusses the censorship of the Spanish Civil War in Poland,
using the example of the work Zapiski na karteluszkach. Hiszpania po czterdzie-
stu latach by Jan Wyka. The first part of the text is dedicated to the activities
of “GUKPPiW” in the 1980s, biographical information on Wyka and other
important publications on the Spanish Civil War. In the second part, Zapiski
has been reconstructed to demonstrate the fragments cut out by the censor-
ship.
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